Bk s
SHODINOWYM




Anna Mazzola

Divka s hodinovym
strojkem



THE CLOCKWORK GIRL

Copyright © 2022 by The Short Storyteller Ltd

Vsechna prava vyhrazena

Ceské vydani © Bourdon, 2023

Preklad © Frantisek Kalenda, 2023

Niévrh a ilustrace obalky © Micaela Alcaino/Orion Books
Obrézky na obalce © Shutterstock.com

ISBN: 978-80-7611-115-8



DIVKA

SHODINOVYM
STROJKEM






Vénovano moji sestte Laufe.



Cast prvni:

Pariz



1

Patiz, 1750

Madeleine

Nastal den, kdy Maman dévcatiim urcovala ceny. V takové dny
bylo nejlepsi se vytratit. Pfesné z tohoto duvodu ted Madeleine
prochézela kolem jatek, kde srazend krev na sné¢hu zanechavala
temné $mouhy a na hdcich visely bledé mrsiny porazenych zvi-
fat. Nebylo pravé pocasi na vychazku, ale nic nemohlo byt hor-
§1 nez zastat doma a byt svédkem toho, co se bude dit. Navic
néco pottebovala zafidit. Néco, co v zddném pfipadé nemohlo
pockat.

Zabocila z Rue Pavée do Quartier Montorgueil, labyrintu uli-
ek tak uzkych a budov natolik vysokych, Ze mezi né sotva kdy
pronikly sluneé¢ni paprsky. Zato zapach tato temnd mista neopou-
§tél nikdy. Staré budovy se k sobé nakldnély jako kiivé zuby, roz-
padajici se zdivo sotva zaldtané, okna utésnénd hadry. Cas od casu
se ze stind vynofila tvaf — snad détska, na prvni pohled pozname-
nand hladem, pfetrvavajicim zde po generace. Presto byla Made-
leine radsi tady, mezi /e bas peuple — nejnuznéjsimi z nuznych,



ktefi bydleli v chatr¢ich, nebo se rovnou potloukali bosi od dve-
ii ke dvefim —, nez aby zustala v matciné takzvané Academic
a byla svédkem pravidelného mési¢niho ,inventare® divek.

Jaka to $koda, povzdechla si pokazdé Maman, ale podnikani je
podnikani a lidské maso je néco zatracené proménlivého. Nadra
dozravaji a zase uvadaji, nemoci se §ifi, kizi pokryvaji strie nebo
ji hyzdi jizvy, viedy se plni a zase praskaji. Déti je ptes vSechna
opatieni snadné pocit, mnohem tézi je se jich zbavit. A tak se
jednou za Cas stalo néco, co dévceti za jediny den sniZilo cenu
na polovinu — stejné jako v piipadé Madeleine. VZdycky se nasla
alesponl jedna divka, zbitd nebo téhotnd, kterou bylo slovy Ma-
man nutné ,vypustit na pastvu“. AZ na to, Ze ulice Pafize nebyly
zddnymi zelenajicimi se pastvinami — divky ¢ekala jen Cernocerna
zmét plnd splasek, rozbitych lahvi a vyhozenych rybich hlav. Ted
v lednu je navic pokryval snih, ve dvefich se choulily mrtvolné
vyhliZejici postavy a bylo mozné narazit i na opravdu mrtvé télo
ztuhlé mrazem.

Kdyz Madeleine dorazila na Pointe Saint-Eustache, spatfila
kone¢né na obloze paprsky zimniho slunce. Vzduch byl plny pa-
chu koute a popela. Opustila ¢tvrt nejubozejsich nuzdki a vstou-
pila do mist, kde pfebyvala prachobycejné chudina. Obesla hlu¢né
trzisté Les Halles a vydala se na jih smérem k Pont Neuf, zatim-
co se kolem ni v§emi sméry valila panskd nositka, ve kterych se
mohli $perky ovéseni a do kozesin zahaleni boha¢i vyhnout spo-
fe odéné chudiné. Kdyz pfechdzela Rue Saint-Honoré, jen sotva
stihla ustoupit z cesty pozlacenému kocdru, ktery kolem ni projel
takovou rychlosti, az od dlazebnich kostek létaly jiskry. Za sklem
na okamzik zahlédla Zenu zahalenou v saténu. Snad aristokratka,
pomyslela si, anebo moznd femme entretenue v kocdre muze, ktery
si ji vydrzuje. V Pafizi se Zena mohla dostat k bohatstvi jedinym
zpusobem: lehnout si na zdda.

Konec¢né dorazila k fece, kde se k zimnim nebesum tyc¢ily véze
katedraly Notre-Dame spolu s Zeleznou $pici Sainte-Chapelle. Pfi
pohledu na panorama Pafize by si vzdaleny pozorovatel mohl my-
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slet, jak bohaté a krdsné misto to je. Mésto vzdélanosti a viry. Pro
nékoho jisté, ne vSak pro Madeleine, ktera znala hlavné ty ¢dsti
mésta, jimiz se Pafiz radéji nechlubila. Kracela dal po bfehu $pi-
navé Sedivé feky Seiny, dokud nedorazila k apatykdfové obchodu,
zjehoz vylohy zifily flakénky jako drahokamy. Na okamzik zava-
hala, upravila se a pak se oprela do dubovych dveri.

Vzduch uvnitf byl teply a vonél kofenim, pfijeti, kterého se
Madeleine dostalo, bylo ovéem o pozndni chladnéjsi. Dvé zdkaz-
nice si zaujaté povidaly u pultu, a pfestoze obcas k nové piicho-
zi stocily pohled, nestila jim ani za pozdrav. Apatykaf prave vazil
prasek modré barvy na velkych mosaznych vahach a predstiral, Ze
si Madeleine nevsiml. A tak ¢ekala, zatimco se ji do promrzlych
prsti na nohou pomalu vracela krev, a prohlizela si dlouhé fady
sklenénych a porceldnovych déz vystavenych na policich. Nékteré
na nich napsané ndzvy ji znély povédomé. Hrebicek, brutnak, ko-
monice, andélika... Jiné ji nic nefikaly — tfeba kofen povijnice, chi-
novnik, sarsaparilla. Stejné tak neméla ani ponéti, co mizZe skryvat
krabicka nadepsand jantar z Campeche.

»A uz nikdy nedorazila, no véfila bys tomu?“ vytrhla ji z mys-
lenek slova jedné z Zen stojicich u pultu. Madeleine si pomyslela,
Ze to musi byt jedna z téch, které na nikom nenechaji nit suchou.

,Co se ji stalo? zeptala se druha.

» Lo nikdo nevi jisté. Ale stalo se to pfece v dobé putovniho jar-
marku, ktery se sbalil a hned druhy den se zase pfesunul jinam. To
¢lovéka donuti se zamyslet. Svoji deceru bych v tomhle véku urdité
nenechala jen tak o samoté, tim si maze$ byt jistd.”

Apatykif kone¢né zvedl pohled. Jeho o¢i na okamzik spoci-
nuly na Madeleine jako dvojice ¢ernych musek, nez se zase rozu-
tekly jinam. Zabalil zdkaznicim, co si objednaly, nechal si zaplatit
a pak se Gzkymi rty nucené pousmal. Jen co Madeleine pfistoupila
k pultu, jeho Gsmév se znovu vytratil.

» Takze nedoslo k Zddnému zlepseni?

,2Leda nepatrnému.”

JRidila ses mymi instrukcemi?“
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»oamoziejmé.“ Zavéhala. ,Napadd vis jesté néco, co by moh-
lo pomoct?“

Majitel obchodu pfiviel oéi.,Moznd. Ale nebude to levné.*

A to md byt néjakd novinka? pomyslela si. Na okamzik ji prolétlo
hlavou, jestli by se s apatykdfem neméla pokusit smlouvat. Jestli
by mu neméla vypravét o tom, v jaké se nachazi situaci. Ale pak si
pfipomneéla, Ze to nemd smysl. V Pafizi nebylo nic zadarmo, roz-
hodné ne pro divku, jako byla ona.

,Jesté drazsi nez posledni pripravek? zeptala se.

,Obdvam se, Ze ano. Jde o vzicnost dovezenou az z Ameriky.

Madeleine zvedla obo¢i. , Takze exotika. Chipu.*

Micky pozorovala, jak apatykaf tluce piisady v mozdifi a drti
semena na prach. Do vzduchu se vznesla silnd viing, ve které roz-
poznala muskatovy ofiSek smiSeny s né¢im hotkym a palcivym.
Majitel obchodu vysypal obsah mozdife do ampulky ze zeleného
skla a postavil ji na pult pfed sebe.

»2Dva luidory.

Madeleine stocila pohled k jeho Zilnatym bledym rukdm. ,Jak
je libo.“ Ohlédla se ke dvefim, aby se ujistila, Ze se dovnitf nehr-
ne dalsi zdkaznik.

Apatykar obesel pult a oto¢il ceduli na dveftich, aby dal pfipad-

nym zdjemcim najevo, Ze je zavieno.

Domti kréacela Madeleine pomalu, peclivé zahalend do svého plas-
té, zatimco mijela Zeny v hunatych kozesinovych $ildch s minia-
turnimi psiky na voditku a sluzebnictvo, jez se ztuhlymi obliceji
vyfizovalo rizné pochiizky. Kdyz prochédzela Rue de la Monnoye,
prohlizela si vylohy kozesnickych obchodu plné opefenych klo-
boukd, které ji pfipominaly hejno cizokrajnych ptaka. Takhle snad
skoncili otcovi papousci? napadlo ji. Staly se z nich pokryvky hlavy
pro gens de qualité? Jeji papa byl oiseleur, v obchodé na Quai de
la Mégisserie nabizel ke koupi ptaky a dalsi malé tvory. Kdyz ze-
mfel, matka prodala zisoby jinému obchodnikovi — a ptéci kaka-

du, pénkavy, bilé mysky i veverky se ze dne na den vytratili jako
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para nad hrncem. A jelikoz rodina dluzila na nezaplaceném ni-
jemném otcova obchodu, rychle se z domu jejiho détstvi presté-
hovali do Rue Thévenot. Pravé tady si jeji matka zfidila podnik
s docela jinym druhem zbozi.

Pokracovala dal, kolem obchodi klenotnikd, v jejichz vylohich
se tipytily safiry a rubiny — nebo alespon jejich kopie ze skelné
pasty, od skute¢nych drahokamu takika nerozlisitelné. V Patizi
bylo nezbytné nutné se naucit rozpoznat, co je skutecné a co ne.
Nejen drahé kameny, ale i vlasy, vystfihy, lidské charaktery... To
v$e bylo mozné jednoduse nahradit falesnymi napodobeninami.
Nestovice vds pripravily o oboci, madame? Poridte si parecek té nej-
Jemnéjsi mysi kozesinky. Ztratil jste nékolik zubii ve rvacce, mon-
sieur? Kupte si tyhle, ukradené z cerstvé vykopaného hrobu. Madele-
ine uz byla takovd zima, Ze ji prsty na rukou skoro zcepenély. Do
ledového vzduchu vyfukovala bilé oblicky. Presto se nedokézala
pfinutit ke spéchu — pochybovala, Ze by matka uz skoncila. Jestli
o Genevieve Chastelové neboli Maman, jak ji divky pfezdivaly,
néco platilo, tak to, Ze byla nesmirné pecliva.

Neéktera z dévcat, kterd jeji matka vyhodila na ulici, alespon
néjakou dobu prezila jako filles publiques. Mezi mnoha Zenami na
okraji spole¢nosti, které se zivily prodejem vlastniho téla, to byl
se nabizely ve vefejnych zahraddch, zatimco nad vSemi ¢nély po-
hadkoveé bohaté milenky obyvatel krédlovského paldce ve Versailles.
Jind propusténa dévcata dopadla huf: zemfela ve $piné nedaleké-
ho, Bohem dévno opusténého $pitdlu Hoétel Dieu. Dalsi policie
odklidila na venkov. Bylo lepsi o tom nepfemyslet. Kdyby s tim
zacala, musela by se zamyslet i nad tim, jak riskantni je jeji vlastni
situace. Jak blizko se nachdzi tomu, aby ji potkal podobny osud.
Vzdyt neméla zidné vlastni penize, Zddny majetek, Zidné vlivné
pritele. Kdyby se ji Maman zbavila, skoncila by na ulici jako ostat-
ni divky, prosté by se z ni stala dal$i ovce na porazku. Pravé pro-
to bylo nejlepsi se s dalsimi dévcaty piili§ nesblizovat. Jisté, plnila
svoje povinnosti — Cesala a zaplétala jim vlasy, pomdhala jim obléct
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se do $ati, ménila potfisnénd prostéradla. Ale nemélo smysl po-
kouset se jim pomoct. Musela se soustfedit na to, aby zachranila
sebe samotnou, a co bylo jesté diilezit&jsi, Emila.

»Jaka ledova kralovna, utrousila pfedtim jeji starsi sestra Co-
raline, kdyz ji vidéla odchdzet. Od tebe to opravdu sedi, pomyslela
si Madeleine.

V kazdém piipadé bylo lepsi byt tvrdy jako kus nefritu nez se

nechat rozdrtit na prach jako ostatni.

Bylo po desidté hodiné rino, kdyz Madeleine dorazila do Rue
Thévenot — svého domova od doby, kdy dosdhla mat¢inymi slo-
vy ,sladkého® véku dvandcti let (ve skutecnosti se stala asi stejné
sladkou jako kousek marcipinu a za podobnou cenu ji také Ma-
man zacala prodévat zdjemcim). Uzkd ulice byla ponofend do sti-
nu, ve kterém byly sotva vidét opryskané fasidy domu i odpadky
pokrytd zemé. Jakmile dorazila k octdrné, jejiz vypary naplniovaly
okolni vzduch viini kvasiciho vina, v§imla si shrbené divky, kterd
nékolik poslednich tydni prezivala v jednom ze vchodi. Méla na
sob& muzsky kabdt v pase stazeny $nirkou, ktery snad kdysi pat-
fil jejimu bratrovi nebo otci. Madeleine se na to nikdy nezeptala
a sotva s ni kdy prohodila par slov. Vsadila by se, ze se div¢in
piibéh nijak nelidil od dalsich sirotkd a vyvrhelu, ktefi obyvali
pachnouci ulice tohoto mésta. At uz byla pfi¢inou jejiho utrpe-
ni nemoc, dluhy, alkohol, nebo néé¢i smrt, Madeleine o tom ne-
chtéla nic slyset.

»Demoiselle?* obratila se k ni divka a natdhla pfed sebe usmud-
lanou ruku.

Madeleine kritce ptikyvla a vnofila ruce do kapsy, aby divku
obdarovala nékolika zbyvajicimi sous. Ne Ze by ji mohly byt pii-
1is k uzitku, jediné snad, aby si pofidila alespon teplou polévku.

»2De&kuji vim, jste velmi laskava,“ zamumlala divka.

Spis hloupd, pomyslela si Madeleine a pokracovala ulici dal.
Zimu neméla divka $anci pfezit. Tak pro¢ jeji utrpeni jesté pro-
dluzovat? Zarazila se. Zdalo se ji, Ze na zatylku ucitila né¢i stu-
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deny dech. Kdyz se ale otocila, vidéla za sebou jen o¢i vyhlublé
kocky tipytici se ve tmé.

Academie sestivala ze dvou poschodi vysoké, sazemi uspinéné
budovy na konci ulice, kterd svym tvarem i barvou pfipomina-
la $pinavy prst lakajici zdkazniky ke dvefim. Po zadni strané bu-
dovy stoupalo schodisté pro zikazniky, a pfestoze nevéstinec ne-
byl oznacen zadnym vyvésnim §titem, kazdy ho dokézal na dalku
rozpoznat podle charakteristického zapachu. Muzi si svoje izemi
znackovali jako kocoufi, takze schody pachly jejich moci. Made-
leine zadrzela dech, vstoupila dovnitf a nesly$né za sebou zaviela
dvefe. Sundala si zabldcené vysoké boty a tise se plizila po kober-
cem pokrytém schodisti nahoru. Za jednémi zavienymi dvefmi
slySela pla¢ nekteré z divek, a tak kolem nich radéji co nejrych-
leji progla.

,Kde jsi byla* Kdyz se dostala az na vrchol schodisté, zahra-
dila ji cestu drobna postava. Synovec Emile. Tvaf mél §pinavou,
vlasy rozcuchané. ,Na celé hodiny ses vytratila. A j4 mdm hlad.”

Madeleine na néj pohlédla se smésici ldsky a roztrpéeni. ,Nikdo
ti neudélal snidani? No jistéZe ne, pro¢ taky krmit osmiletého klu-
ka... BéZ si umyt oblicej a ruce, strasidlo. J4 ndm mezitim obéma
pfipravim néco k snédku.*

Utizla chlapci krajic chleba, a zatimco na panvi ohfivala mléko,
uvédomila si, jaké je v domé ticho — takovy ten napjaty typ ticha,
plny téZce zadrzovaného hnévu a Sepotu za zamcenymi dvefmi.

U snidané si vymériovali legraéni obliceje. Emile pfi pohledu
na to, jak Madeleine pfedvidi svoji matku, vyprskl mléko zpatky
do misky. Brzy ale zvaznél.

,2Dvé divky poslala pry¢,“ zamumlal. ,Odile a Lisette.“

,Opravdu?“ Madeleine to nijak nepfekvapilo. Odile posledni
dva mésice nedostala menstruaci a Lisette uz nékolik dni nosila
krajkové rukavicky, aby skryla vyrdzku po nestovicich. Madeleine
se zadivala na vlastni ruce, svoje zlomené nehty a zarudlé klouby,
a snazila se zapomenout na jejich tvéfe.
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Emile se rozkaslal. Pohladila ho po zadech a pomyslela pfitom
na apatykdiav lék a jeho studené, neodbytné prsty.

»2Posle mé taky pry¢, Madou?* Chlapec si otfel usta.,,Budu jed-
noho dne taky muset odejit?“ Byla to otdzka, kterou Madeleine
poklidal ¢asto, a jeji odpovéd byla vzdycky stejn.

» 10 vi§, Ze ne, mon perit, ujistila ho. ,Vzdyt jsi jeji vouk.“ Ne
zZe by na tom jeji matce pfili§ zédlezelo, v prvni fadé to byla chlad-
nokrevnd podnikatelka. ,A navic jsi uzite¢ny. Dél4s ji poslicka
a vypomahis, kde se dd.”

Emile mél vétsinou na starosti sledovani zakaznikd na jejich
cesté domu. Spousta z nich uvddéla falesnd jména i adresy a bylo
v zdjmu Maman, aby zjistila, kde skute¢né bydli — kdyby nahodou
néktery z nich nezaplatil nebo dé&lal problémy. Pro chlapce Emi-
lova véku to ovSem byla nebezpec¢na préce, byla by ostatné nebez-
pecnd i pro mnohem starsiho muze.

»A ty u nds taky zistane$ napotad, Ze ano, Madou? Nikdy té
nepiinuti odejit>*

Madeleine ztuhla a vzépéti se pfinutila k dsmévu. ,Nemyslim
si, Emile. T ja mam svoje vyuziti.“ Jako uklizecka, ucitelka, voyer-
ka, dévka. Jenze u Maman ¢lovek nikdy nevédél.

Na chodbé se ozvaly kroky a pak se dvefe oteviely dokofin.
Zpoza nich se vynofila nali¢ena tvéf jeji sestry Coraline. , Tady jsi,
Madou. M3s piijit za Maman do salénku. Hned.*

Madeleine poskocilo srdce. ,,Proc?*

»Prosté pojd. Rychle.

Madeleine citila, jak se ji Emilav vydéseny pohled propaluje do
tvare. Mirkla na néj. ,Nic¢eho se neboj, mon petit. Viak ji znas, nej-
spi§ po mné bude chtit masdz téch svych starych ztvrdlych cho-
didel. Zatim dojez snidani.”

Snazila se, aby jeji hlas znél klidné, ale zatimco prochézela
chodbou a uhlazovala si sukni, hrud'ji sviral strach. Moznd, Ze in-
ventaf divek jesté neskoncil — a ona byla dalsi na fad¢.

Kdyz vstoupila do zaslého salénku, spatfila matku oblecenou
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do spolecnosti. Povadlé lice méla pokryté hustou vrstvou béloby
a uprostied vsi té bilé se skvély rumélkové rty. Madeleine se stihl
zaludek, jakmile si v8§imla, Ze naproti Maman sedi na opotfebo-
vané pohovce Camille Dacier — viibec nejneoblibenéjsi klient jeji
sestry Suzette, pfestoze mél v tomto ohledu zna¢nou konkurenci.
Nebylo to tim, Ze by byl zvlast osklivy. Mél ostré rysy a rozvernou
tvéf se zvldstnima o¢ima, které mély kazdé jinou barvu. Jedno bylo
hnédé, druhé bledé modré. Obé se ted obritily k ni.

»Ach, autorka nasich hldseni.”

Vyzatovalo z né&j pfesvédcéeni o vlastni autorité a pohrdani.
Madeleine ihned pfi prvnim setkdni s nim poznala, co je za¢: ten
nejhorsi druh policisty.

,Pfines ndm horkou ¢okolddu, Coraline,“ poklepala jejich mat-
ka na sestfinu ruku. ,Vypijeme ji spole¢né.“ Maman vypadala ve
své $edé rébé jako nafouknutd, chorobné bleda ustfice. Coraline
na okamzik zavahala a pak se vydala ke dvefim. Jeji Saty v nasta-
lém tichu zasustily.

»<Musim fict, ze vypadate dobte, monsieur,“ obratila se Maman
ke Camillovi. , T€site se pevnému zdravi>“

Madeleine se nezdilo, ze by policista vypadal zvlast dobte. Jeho
kaze méla Sedavy odstin ¢lovéka, ktery mélo spal a pfili§ mnoho
pil. Stejné jako kdysi jeji otec.

»1o bych tekl, madame, odvétil. ,Nemdm si na co stéZovat.
Vsechny vase divky jsou kvalitni a ¢istotné.”

Madeleine vyschlo v krku, zato jeji dlané zalil pot. Pro¢ ji sem
nechali pfivést?

»2Ach ano, viechny moje klisnic¢ky jsou dobré divky, monsieur,
jen kazda svym vlastnim zpisobem. Tady Madeleine byla vzdyc-
ky ze vech nejchytiejsi. A nejv§imavéjsi. Nic ti neunikne, Ze ne,
Madou? Skoro to vynahradi tu jeji jizvu.“

Maman si samoziejmé nic takového nemyslela. ,Une fichaise,
nazyvala ji Casto. Véc, kterd nestdla ani za naddvku.

Ne¢kolik dalich minut stravila vypravénim o divkach, kterych
se pry ujala proto, aby je zachrdnila pfed chudobou. Madeleine
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se snazila nedat na sobé nic znat. Nékdo by se ze slov jeji matky
mohl domnivat, Ze ve skute¢nosti spravovala Gtocisté pro ohro-
zené divky, ne podnik pro kurevniky. Skute¢nd Academie. Jediné,
co se v ni dév¢ata naucila, bylo uméni pretvarky, klamu, otupeni
vlastnich citii a dokonalého pipe.

Matcin pohled se znovu stocil k Madeleine. ,Monsieur Dacier
ma pro tebe nabidku, Madeleine. A je to nabidka, kter se neod-
mitd.“ Usmivala se na ni usmévem, ktery ptsobil stejné falesné
jako zdravicka, jez méla nanesend na licich.

»2Hlaseni, kterd pro nds pises,“ zacal Camille, ,jsou pro nds vel-
mi... uzite¢nd.”

Madeleine souhlasné prikyvla. Jeji otec naudil vSechny tfi svo-
je déti Cist a psit a ona alespon nasla zpusob, jak toho vyuzit. Uz
vice nez rok psala zpravy pro inspektora Meuniera, svatého pat-
rona bordelt a ochrince vefejné mordlky. Meunier byl ve skutec-
nosti ochoten bez nejmensiho zavihdni ignorovat prostituci dva-
nictiletych, $ifeni pohlavné pfenosnych nemoci prostfednictvim
damesentretenues nebo podvody pachané majitelkami nevéstinct
na klientech. Zato mél ale velky zdjem zjistit cokoli, co se tyka-
lo slabustek, uchylek nebo divérnych informaci vyzrazenych kli-
enty, ktefi zavitali do Rue Thévenot. Vétsina aristokrati davala
pfednost vznesenéjsim podnikim v Rue Denise, nebo si rovnou
vydrzovala vlastni milenky. Nasli se ale i takovi, ktefi vyhledavali
nev§edni zdzitky. Teba politici, jeZ nic nevzrusilo tolik, jako kdyz
se jim nékdo vymocil na obli¢ej. Anebo duchovni se slabosti pro
,panenské“ dité. A pokud na takové Madeleine narazila, vie pec-
livé zapsala. Méli pocitat s tim, Ze stit se vzdycky divd. Patiz byla
prospikovana siti mouches — a kazda instituce platila svoje vlast-
ni Spehy.

»Rédd bych vim vypravél jeden piibéh, sle¢no Chastelova, po-
kracoval policista. Naklonil se k ni a ztlumil hlas, zatimco ji dal
propichoval svyma désivyma o¢ima. ,V jednom z méstanskych
domii na Place Dauphine Zije $vycarsky hodindf jménem Maxi-
milian Reinhart. Riki se, Ze je jednim z nejlepsich hodindfa v celé
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Patizi. Neuvértitelné nadany muz. Na prvni pohled vypadd jako
vazeny ob¢an. Bohatym prodavé svoje hracky a chudym rozda-
vd almuzny. Ale $uska se, Ze déld i podivnéjsi véci. Prosté Ze neni
tim, za koho se vydava.“ Zaklonil se dozadu. ,Jeho sluzebnd prave
podala vypovéd.“

Rozhostilo se ticho. Takové, ze Madeleine slysela z pokoje nad
sebou vysoky, falesny smich a bouchdni postele o sténu. V tu chvili
vesla do mistnosti Coraline s ticem plnym hrnki cokolady. Polo-
zila ho na sttl a posadila se tak blizko Madeleine, ze citila z jejiho
vystiihu viini rizové vody smisenou s potem a z jejiho dechu ka-
ramel. , TakZze uzZ jsi ji to fekla?® zeptala se.

»,Pomalu se k tomu dostdvime, drahousku,“ odvétila Maman.

,Chcete ze mé udélat Speha,” ozvala se Madeleine.

»2Potiebujeme zjistit, co je hodinaf ve skutecnosti zal, vysvét-
lil Camille Dacier.

Coraline vtiskla Madeleine do ruky hrnek plny horké ¢okolady.
Poradné ho nezamichala a kakao se usadilo na povrchu.

»A co si myslite, Ze je zal, monsieur?

»Myslim, Ze je to velice inteligentni, le¢ zvlastni muz. A jsou
urcitd rizika, kterd je potfeba provéfit.“ Policista a Maman se na
sebe podivali. , Vypravéji se rtizné zvésti.”

»A jaké jsou to zvéstir

,Ze se vénuje podivnym praktikdm, zvrhlym pokusim.*

,O co by se mélo jednat?

» 10 uz budes muset zjistit ty. Ale suska se, Ze se svou praci za-
sel piilis daleko. Ze udéla cokoli, aby dosahl svych cilii. A od tebe
chceme, abys ovéfila, co je na tom pravdy.“

Pokusy, hodinafi, hracky pro bohace...>» Co o podobnych vé-
cech mohla védét divka jako ona? ,Co presné potfebujete zjistit?>

»Jak dobfe vis, pracuji pro inspektora Meuniera. Ale nejenom
pro né&j. Aby ¢lovék v tomhle mésté pfezil, musi mit nékolik pand.
A v tomhle konkrétnim piipadé odpovidim velice vlivné osobg.
Osobg, ktera si chee byt jistd Reinhartovym charakterem pfedtim,
nez mu svéti dulezitou dlohu.”
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Madeleine se neodvazila zvednout pohled od ¢okolddy. ,A co
ze by to mélo byt za ulohu?

Na tuto otizku policista neodpovédél. Misto toho opdcil:
,V8ichni si ¢lovéka radi prvné provéiime, nez ho zaméstnime
u sebe doma, no ne>

Nic nefekla.

»2Ale u tebe to nebude potieba,“ pokra¢oval Camille. ,Nikdo té
nebude provéfovat, protoze zajistim, abys byla hodinafi duvérné
doporucena.“ Opét se naklonil dopfedu.,No tak. Pfece dobfe vis,
ze divka jako ty lepsi pfilezitost nedostane.“

Madeleine se zahledéla do jeho dvoubarevnych o¢i. Samo-
zfejmé mél pravdu. Byla poskozené zbozi — $pinava, poskrdbana
cocotte. Bylo ji tfiadvacet let, a pfesto stile visela na krku dévce,
ktera ji porodila. Ne snad, Ze by ji k ni vazala ldska nebo pocit od-
povédnosti — jen presvédceni, ze kdyby na to doslo, patizsky ko-
tel by ji uvaril zaziva. Protoze Pafiz nechdvala nazivu jen ty, ktef{
méli ¢im zaplatit. A jak bylo Madeleine nes¢etnékrit pfipomenu-
to, méla zoufale malo co nabidnout.

»Monsieur Dacierovi musime vyjit vstiic,“ pfipomnéla Maman
falesné sladkym ténem. ,Prece vis, jak dobfe se k nim choval. Jak
se o nds staral.“ Usmala se na Madeleine, ale jeji o¢i zistavaly stejné
studené a $edivé jako feka Seina.,, Tu nabidku pfijmes, drahousku.

Camillovi se ve tvafi zracilo lehké pobaveni. Jak Madeleine uz
davno zjistila, byl to ubohy muz, ktery si uzival tu trochu moci,
kterou mél.

,Co piesné bych méla délat, monsieur>

»otejné jako doted, chambriére, holku pro vsechno. Reinhartové
dcefi Véronique budes taky slouZit jako femme de chambre podobné
jako zdejsim divkdm. AZ na to, Ze tvoje pani bude o néco méné...
svétskd.“ Usklibl se na Coraline. ,Zapises kazdého, kdo navstivi
hodindfav dim. Budes pii kazdé prilezitosti peclivé naslouchat.
Zaznamends cokoli neobvyklého, kazdou zajimavou konverzaci.
Prectes si vSechny dopis nebo deniky, ke kterym se ti podati do-
stat. A co tyden mi podas hldeni.
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,O doktoru Reinhartovi, ujistila se.

,O véem, ¢eho budes v jeho domé svédkem. Bude§ mit na sviij
kol tficet dni. T¥icet dni na to, abys zjistila, jaké pokusy hodinaf
ve skute¢nosti provadi, a jestli je to clovek, ktery si zaslouzi nasi
davéru.“

Meésic pryc od Emila, pomyslela si. Vibec se ji nechtélo nechat
ho v domé své matky samotného a dobfe védéla, Ze ani chlapci se
ta pfedstava nebude zamlouvat.

»Nebojite se, ze doktor Reinhart odhali, z jakych jsem pomé-
ra? Cely Zivot jsem pracovala tady, rozhodné nepusobim jako slu-
zebna néjaké damy. Pro¢ neoslovite nékoho, kdo md ty spravné
zkusenosti?*

,2Béhem pfistich dvou tydnu t& trochu vycvi¢ime v dobrych
mravech. Naucime té spravnému piizvuku, skutecnd femme de
chambre ti ukize, jak se chovat... I kdyz si myslim, Ze Reinhart si
té sotva v§imne. Bohati lidé obvykle nepovazuji svoje sluzebnictvo
za skuteCné lidi. A jeho dcera je mladickd. Nebude mit se sluzeb-
nymi Zadné zkusenosti.

»Kolik ji je?*

»oedmnict.“

Madeleine se zachvéla. Hodinafova dcera byla jen o trochu
stars$i nez Suzette, kdyZ zemfela. ,A jakd je?*

Camille si olizl rty.

»~Nezkusend, détinska... Pravé se vritila z kldstera, ve kterém
byla deset let zaviena. Pochybuju, Ze ti bude pfipadat nécim za-
jimavi, ale je to dobry zpiisob, jak se dostat dovnitf. Rozumig?*

Zamyslela se. Nendrocnd pani, (isté povlecent, teply diim. A vy-
hlidka na iinik z tohohle mizerného Zivota. Jenze se nemohla zbavit
pocitu, Ze na celé nabidce néco nesedi.

,Kolik bych dostala zaplaceno?*

,O to uz jsem se postarala,” skocila ji okamzité do fe¢i Maman.

Jak jinak. Stejné jako se postarala, aby vSechno, co divky dosta-
valy zaplaceno za svoje sluzby, zkasirovala vyménou za jejich ,za-
opatieni“. Néco takového Madeleine nemohla dopustit. Ne pokud
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se méla pustit do nebezpeného tkolu — a musel byt nebezpecny,
kdyz za néj byl nékdo ochoten zaplatit. Pohlédla Camillovi zpfi-
ma do odi.,,Udéldm to, ale musim dostat zaplaceno pfimo.“ Kout-
kem oka vidéla, jak se vyraz v mat¢iné tvafi plni hnévem. ,Pak se
o penize rozdélime.”

Camille se zasmal. ,Jakd matka, takova dcera.“ Odmlcel se, aby
si ji prohlédl. ,No dobfe, pét set paiizskych liber na ruku, jakmi-
le bude price hotovi. Jak se o né podéli§ s matkou, uz je jen tvo-
je véc.

Pét set liber! Maman vyjedndvala dobre. Podezient ji ale neopou-
§télo, slo to az piili§ hladce. ,A jaké se mnou mite pliny po skon-
éeni ukolu, monsieur®

»Pak se samozfejmé znacné zvysi tvoje hodnota, sle¢no Chas-
telova. Pokud vykonds svou praci dobfe, dostanes dalsi dkoly, dalsi
piileZitosti a dalsi penize.”

Pokud uspéje. A co kdyz se ji to nepodafi? Co kdyz ji odha-
1i? Kazdy nendvidél policejni mouches. Ty, na které se piislo, ¢asto
v pafizskych ulicich kamenovali. A pokud niahodou prezili, sta-
li se z nich vyvrhelové. I kdyz na druhou stranu... copak uz ne-
byla vyvrhelem? A jaké jiné piilezitosti na ni asi ¢ekaly, na divku
poznamenanou praci v bordelu? Pfinejlepsim mohla dél prezivat
v tomhle domé, pozorovat dalsi a dalsi holky, které se nakazily
nestovicemi. Sledovat, jak se Emile postupné kazi, nebo rovnou
umird nemoci nebo rukou nékterého z klientu. Jazykem si pieje-
la po zubech.

»,Co se mnou bude, kdyz mé odhali? Nebo kdyz nedokdzu zjis-
tit, co potiebujete>”

Znovu se vyhnul odpovédi. ,,Pokud se osveédéis a jsi tak chyt-
ré, jak madame tvrdi, pak t€ nikdo neodhali a zjisti§ presné to, co
potiebujeme,“ prohlisil misto toho. Naklonil hlavu. ,Mysli§ si,
demoiselle, Ze mas na to, abys vyzrala na celou domécnost? Abys
zjistila kazdé jejich tajemstvi a odhalila mi je?*

Madeleine neuhnula pohledem. Skoro cely Zivot se musela pre-
tvafovat, tak pro¢ by si neporadila s néjakym hodinafem?
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Maman se k ni naklonila a sevfela ji ruku. , Tohle je ono, ma
petite. Tvoje piileZitost vyniknout. Ud€l4s to pro nds, Ze ano? Aby
na tebe mohla byt tvoje stard matka hrdar“

Madeleine se na okamzik odmlcela a jeji o¢i se stocily k mat-
¢inu napjatému dsmeévu. K jejim zcernalym zubtum, které zkazily
roky cucdni bonbéni a sladkosti. ,Ano, samoziejmé. Pokud to po
mné 74d4s, udélim to. Tak dobfe, jak to jen dovedu.”

Samoziejmé lhala. Ned¢lala to ani pro svoji matku, ani pro Co-
raline. Délala to pro penize a pro Emila. Vsadila viechno na to, e
dostane $anci uniknout dosavadnimu Zivotu.
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Pocasi se v nasledujicich dvou tydnech vyrazné zhorsilo. Teploty
se propadly, cena chleba prudce vzrostla, z oblohy padali zmrzli
ptéci. Lidé na ulicich zapalovali ohné, aby nejchudsi nepodlehli
chladu, déti prespavaly na vipennych pecich, novorozenci umirali
polozeni na schodech sirot¢ince. Husty snih padal tise jako smrt
a zakryval $pinu na ulicich. Snéhova pokryvka zahalila i pach-
nouci feku odpadka, kterd protékala stfedem ulic, takze chudin-
ské ¢tvrti najednou zéfily stejné jako salény bohatych Pafizand.
A kdyz pfisel den, kdy méla Madeleine opustit Academie a vydat se
na cestu k hodindfi, zemé byla pokryta lesknouci se vrstvou ledu.
Za temného zimniho usvitu se spésné a potichu oblékla, zatimco
ve zdech sramotily mysi. Pak se naklonila ke spicimu Emilovi, aby
ho polibila na ¢elo a naposledy se nadechla jeho viiné. V duchu se
vlastnimi slovy pomodlila, aby se stejné jako ty mysi ve zdech ne-
vydavala rovnou do pasti.

Opatrnymi kroky v kozenych botich opustila tichy a stile jesté
potemnély dim své matky a vydala se po Rue Thévenot podél za-
vienych okenic zdmeénikd, véjifnika a prodejct zakdzanych knih.
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Prila jim hodné $tésti, ale byla rada, Ze se vydava za lepsim Zivo-
tem. KdyzZ prochizela kolem vchodu, kde obvykle pfespavala ona
divka, nahmatala v kapse nékolik minci. Jenze vchod byl prazdny
a Madeleine v sobé najednou pocitila prazdnotu. Jediné, co po
nebozacce zistalo, byl $dlek, ze kterého méla ve zvyku pit polév-
ku. Samoziejmé bylo mozné, Ze ji nékdo pomohl - nebo ji vyhnal,
aby Zebrala nékde jinde. Stejné dobfe ale mohla byt mrtvd. Pres-
né, jak ocekavala. Musis se soustredit na jiné myslenky, natidila si
v duchu.

Na rohu Rue du Bout du Monde udefila Madeleine do nosu
viné kavy. Spatfila starou Marii s plechovou varnici na ohnutych
zddech. V ruce se ji leskl cinovy hrnek. ,Zastav se na chvilku, dra-
housku! Jen dva sous za silek.“

Jenze Madeleine si nemohla dovolit zastavit. Jeji novi zamést-
navatelé se urcité budou divit, jakd sluzebnd vstavd tak pozdé —
a jakd pani ji néco takového muze dovolit. Pokracovala tedy dal,
podél mohutnych schodt palice Louvre s navr$enymi hromad-
kami snéhu a na Quai de I'Ecole, kde lana busila do uvizanych
lodék a po fece tise plulo télo mrtvého psa. Pfesla Pont Neuf, kde
ji dvojity cifernik hodin na ¢erpadle La Samaritaine varoval, Ze ji
zbyva jen nékolik minut. Snih na mosté se misil s popelem, blitem
a koiiskym trusem a byly v ném stopy povozi a kopyt. Urednici,
krej¢i, vinafi, krysari, holici nebo knihafi pres néj spéchali do kan-
celati, dilen a domu gens de qualité. Na nezakryté ¢asti mostu vanul
ledovy vitr, ktery se zakusoval do kize a vytrhival pera z klobou-
ka. Madeleine se kratce ohlédla pres $edivou fi¢ni hladinu na pra-
vy bieh — do mist, které ji byly poslednich jedenict let domovem
a zdroven vézenim. Snad dostala kone¢né prilezitost zait znovu.
Anebo se moznd blizila ke konci své strastiplné cesty.

Dosla az na Ile de la Cité a k okraji elegantniho Place Dau-
phine, které zdobily vysoké domy postavené do trojihelniku. Ty
byly domovem pfekupniki s drahymi kameny, obchodnikd s per-
lami, vyrobcu zrcadel a hodinafu, ktefi se teprve holili, popijeli
ranni $ilek cokolddy a odemykali obchody se svym drahocennym
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zbozim. Kdyz rychlym krokem prochizela na druhy konec ni-
mésti, ucitila ve vzduchu viini tésta a spatfila frontu tfesoucich se
sluhu ¢ekajicich pred pekarnou. K tém, ktefi vychazeli ven s na-
koupenymi pecny, se natahovaly ruce dvojice zebriaka. Marné —
sluzebni kolem nich prochazeli s odvricenou tvéifi. Kdo si v Pa-
fizi nedokdzal vydélat na chleba, staval se pro ostatni dokonale
neviditelnym.

Konec¢né dorazila na opa¢ny konec ndmésti. V tu samou chvi-
li se rozeznély zvony vsech kosteld na ostrové i po celém mésté,
kazdy svym vlastnim ténem. Jejich zvonéni se slévalo dohromady
v obrovském zvukovém piivalu, ktery v Madeleine vyvolaval po-
cit, jako by ji prondsledoval sdam ¢as.

Zastavila se pod schody domu se zlatymi hodinami na vyvés-
nim $tité, ocistila si boty od snéhu a koriské mrvy a natihla ruku
k mosaznému drzadlu. Zhluboka se nadechla a odvazila se zakle-
pat. Snad minutu stdla a ¢ekala, kufiik sevieny v ndruci, a prohli-
zela si vysoky piskovcovy dim svého budouciho zaméstnavatele.
Zahledéla se do oken, ale chladny lesk odrézejiciho se silictho slu-
ne¢niho svétla ji nedovolil nahlédnout dovnitf.

Meéla pocit, jako by se k ni budova sklinéla a pohrdavé si ji pro-
hliZela. Jako kdyby védéla, co je skute¢né za¢. Ve srovndni s tim,
na co byla zvykld, §lo samozfejmé o majestitni objekt, ale ne tim
zpusobem, ktery ocekdvala. Z Camillova vypravéni si predstavo-
vala néco prepychovéjsiho, skute¢ny palic. Misto toho méla pied
sebou diim, ktery ji svym strohym vzezfenim pfipominal spis chu-
dobinec nebo blizinec. Uvédomila si, Ze v§echno, co o svém no-
vém zaméstnavateli vi, pochdzi od nékoho, komu by nesvéfila ani
zlamanou gresli.

Dvefte se kone¢né oteviely a stanul v nich zamraceny muz.
Nikdy nevidéla zblizka nikoho s tak tmavou pleti. Byl obleceny
v azurové modré livreji lemované zlatou niti. Komornik, pomys-
lela si. , Ty musis byt nové sluzebnd, prohldsil a pokynul ji, aby
vstoupila dovnitf.

Vstupni hala byla oblozena ¢ernym a bilym mramorem a panovalo

26



v ni naprosté ticho s vyjimkou neustévajiciho tikdni. Vsude byly
povésené ruzné typy hodin — od mosaznych kyvadlovych hodin
pfes mensi hodiny s drobnymi zlatymi figurkami az po velké sto-
jaci hodiny ozdobené stfibrnym ptikem, ktery oteviral a zaviral
zobacek. Na samotné pfitomnosti hodin samoziejmé nebylo nic
piekvapujiciho, byla ostatné v hodinafové domé. Pohyb mecha-
nickych figurek a nekoneé¢né tikani ji ale jesté vice znervéziiova-
ly. Hodiny navic netikaly nariz, ale jedny pfes druhé — jako udery
splaseného srdce.

Komornik kricel beze slov chodbou pfed ni, takze méla Cas
prohlédnout si obrazy, které visely nad hodinami. Neslo vsak
o0 bézné zarimované obrazy — vétsinou to byly skici lidskych kosti
nebo muze svleCeného z kiize s prazdnymi o¢nimi dilky. Budova
byla zevnitf nasikld podivnou viini voskového laku a lilii, nebylo
v ni ani stopy po pachu lidského potu, pudru, loje a mo¢i, na kte-
ry byla zvykld v domé své matky. Pfesto vycitila, Ze v domé neni
sama — slySela tichy dech a byla si jista, Ze ji nékdo pozoruje. Né-
sledovala komornika po schodech dolu do kuchyné. Byla to velka,
kachli¢ckami vyloZend mistnost plnd zavésenych médénych péan-
vi, susenych Sunek a paru bazant. Nad plotnou se sklinéla Zena
v bilé ¢apce, kterd na panvi michala kdvu. Na prvni pohled méla
slabd a kiehkd zada.

Otocila se k Madeleine. ,No kone¢né,” prohlasila.

Konecné? podivila se v duchu. Mohlo byt tak pét minut po
osmé. Kritce se uklonila. ,Cesta byla strasné namrzla, madame,”
fekla omluvné. 4 vzhledem k tomu, do jak riskantniho pocinu jsem
se pustila, miiZete byt rida, Ze jsem viibec tady, dodala nesly$né. Uz
ted Madeleine sziral pocit, Ze to neméla délat. Néco v tom domé
ji nepfipadalo v pofadku.

O¢i méla sklopené k zemi, ale védéla, Ze se pohled Zeny sou-
stfedi na jizvu na jeji tvéfi. ,Josefe, vezmi prosim zavazadlo do je-
jiho pokoje.”

Komornikova snédd tvaf vypadala stile jako z kamene. Prikyvl,
vzal kozenou brasnu a beze slov odesel.
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Zena sundala panev z plotny, dala ji stranou a pfistoupila
k Madeleine. Jeji oblicej pusobil otupéle: méla nevyrazné rysy, za-
kalené oc¢i a plet barvy slaniny. Na prvni pohled byla o nékolik let
star§i — mohlo ji byt osmadvacet, mozni i vic. Ty roky z ni kazdo-
padné vysaly veskerou radost. ,Jmenujes se Madeleine, Ze ano? Ja
jsem Agathe. Pracovala jsem v téhle domécnosti pét let, ale s tim
uz je ted konec.“ Odmlcela se. ,Budes mit mnoho povinnosti,
pokud si je ovéem dobfe rozvrhnes, méla bys je zvlidnout. Takze
pfedtim jsi pracovala u obchodnika se suknem?*

»Ano, na Rue Saint Antoine.“ Madeleine se vyhnula jejimu
pohledu.

,Starala ses v domdcnosti o viechno?”

Madeleine ptikyvla.

Rozhodné méla na starosti vSechny mozné druhy ¢innosti: od
téch panensky nevinnych pies exotické a bizarni az po vychdzeni
vstfic potfebam sadist nebo klientt, ktefi naopak dévali prednost
tomu byt bi¢ovini.

,2Dobfe. Tamhle je kuchatka Edme a komornik Josef, se kterym
ses uz vidéla. Ten se stard o doktora Reinharta. Dlouho jsme méli
v kuchyni pomocnici, ale byla naprosto k nicemu. Bude$ pomahat
doktorové dcefi Véronique s ranni a vecerni toaletou. Pred ¢tr-
ndcti dny se vritila z klastera, kde dosud Zila. Jenze je ji sedmnact
a potiebuje nékoho, kdo ji pomuzZe naucit se dobfe oblékat a slus-
né chovat, kdyz ji s tim nemtize pomoct vlastni matka.”

,Co se stalo s jeji matkou?

»Zemfela pii porodu.®

Bohuzel nic vyjjimecného, pomyslela si Madeleine.

»A doktor Reinhart? Je to... dobry pan?“

Sluzebnd priviela odi. ,Je spravedlivy, i kdyz ti moznd budou
nékteré jeho zvyklosti pfipadat ponékud zvldstni.

»V jakém smyslu?®

» 1o brzy zjisti§, az se s nim setkds. Ted ma ale schuzku se
zikaznikem.“

y2Prodavd hodiny?*
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,<Hodiny a dal$i mechanické hracky. Vyrabi kovové vytvory, kte-
ré se hybou.“ Agathe zkfivila tvif. ,Jsou to divné véci. Ve vlastnim
domé bych je nechtéla ani za nic, bohatym se ov§em libi.*

Madeleine si vzpomnéla na tikdni hodin a na stfibrného ptika,
ktery oteviral a zaviral zobacek.

»A ted zaucuje svou dceru, aby se je také naucila vyrabét, do-
dala tise sluzebna.

»vou dcerur”

»2Ano.“ Agathe nesouhlasné zvedla profidlé obodi. Pfistoupila
ke stolu a zvedla konvici s kdvou.

»A co vy, sle¢no Agathe? zeptala se Madeleine. ,Zistdvite,
nebo...>"

,Dnes odchazim.“

»Nasla jste si jiné misto>*

»2Musim za svou rodinou.“ Sluzebnd seviela rty. ,Matka je
nemocnd.”

»To mé mrzi.“

Zena piikyvla. Mozni uvéfila, ze Madeleine svi slova mysli
upfimné, protoze se ji z o¢i vytratil mdly pohled. ,Nediv se, po-
kud sem v noci zavitd néjakd nivstéva.”

Zajimavé, pomyslela si Madeleine. ,Co tim mysli§? zeptala se
nahlas. ,Jakd no¢ni navstéva>*

»2Doporucovala bych ti nechat si tuhle otazku pro sebe. Pro
véechny to tak bude jednodussi.*

Madeleine by se vyptivala dél, na schodech do kuchyné se
ale ozvaly kroky. Do mistnosti vbéhla pohledna divka s ostrymi
rysy. Méla na sobé zmuchlany zeleny Zupan a brokdtové pantofle
a Madeleine napadlo, Ze vypadd jako z jiného svéta — spis nez
¢lovéka ptipominala vilu z pohddek. Kdyz divka spattila Madele-
ine, zarazila se a zahledé€la se na ni $iroce rozevienyma o¢ima. Ve
vzduchu se rozhostilo nepfijemné ticho. Pferusila ho teprve Aga-
the: ,Véronique, tohle je Madeleine, bude ti vypomdhat.*

Divéiny o¢i mély zvlastni barvu, byly svétle zelené, protkané
jantarovymi nitkami.

29



,2Dobré rino, fekla po chvili. ,Necekala jsem... Na tom neza-
lezi. Jsem rada, Ze jsi tady.

Z ténu jejiho hlasu se nezdélo, Ze by byla opravdu rada. Made-
leine si pomyslela, Ze je divka opravdu krasnd, méla hladkou kiizi
pfipominajici hedvabi barvy slonoviny. Bude tézké k ni necitit zast
—a moznid je to tak dobfe.

»Zrovna jsem Madeleine vysvétlovala jeji povinnosti, pokraco-
vala Agathe. ,Ale budete si muset fict sama, co od ni ocekédvite.“

,Upfimné moc nevim. Nikdy pfedtim jsem neméla komornou.
Vzdycky jsem se o sebe starala sama.“ Véronique pohlédla na Aga-
the. ,Kde je Edme? Snidané jesté neni hotovd? Mdm opravdu
strasny hlad.”

Strasny hlad. Kdo nékdy poznal opravdovy hlad, nebo alespori pii-
Sel do kontaktu se stile se zvétsujicim mnozstvim bosych zoufalct
s prazdnyma o¢ima Zebrajicich o z¢ernaly chléb, by néco takového
nikdy nefekl. Ale o tom tahle divka zhola nic nevédéla, vzdyt pochd-
zela z dobré rodiny a stravila cely Zivot chranénd pfed okolnim své-
tem v kldstefe a v tomto domé. Pro Madeleine to ovsem predstavo-
valo vyhodu. Cim nezkuengjsi divka, tim jednodussi bude jeji prace.

»2Edme §la pro Cerstvé rohliky,“ odvétila Agathe. ,A ja jsem se
postarala o kdvu. Madeleine, béz sle¢né Véronique pomoct s toa-
letou. Ja za vimi nahoru brzy pfinesu snidani.

Divka vedla Madeleine po kuchytiskych schodech a napfi¢ po-
kojem, jehoz stény byly lemované policemi se sklenénymi déza-
mi plnymi pfedméta, které jako by vypadly z no¢nich mir. Bylo
tu dvouhlavé sele s dvojitym vzhiru vystréenym rypackem nebo
do klubicka stoceny had s cernym pruhem a otevienyma kalnyma
o¢ima. Véronique se za ni ohlédla. ,Preparity, vysvétlila. ,Muj
otec vystudoval anatomii. Vi3, co to znamena»“

»Myslim, Ze ano, sle¢no, odvétila Madeleine, kterd to védéla az
prili§ dobfe. Znamenalo to, Ze rozfezaval Zivé tvory a pitval mrtva
téla. Slo o lovéka, ktery mél ruce vzdycky pokryté krvi. ,Ale do-

mnivala jsem se, Ze vd$ otec je hodinaf,“ dodala.
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,2oamoziejmé, ale vyrdbi toho mnohem vic nez jenom hodiny.
Pojd’ za mnou.“

Jak kraceli chodbami domu jejiho nového zaméstnavatele, spat-
fila Madeleine dalsi sklenénou dézu, tentokrit obsahujici néco, co
pfipominalo nenarozené dité. O¢i mélo pevné zaviené, pokiive-
nd hlava byla porostld chmy#im. Slo snad o vysledek nékterého ze
zvricenych pokust, o kterych se zmifioval Camille? Nebo to byla
prace nékoho uplné jiného? Jaky ¢lovék by nalozil nemluvné do
sklenice, jako kdyby se jednalo o cibuli?

Véronique oteviela dvefe do mistnosti, kterd musela byt dil-
nou jejiho otce, protoze se v ni nachdzely soustruhy, stroj s vel-
kym mosaznym kotoucem a jakysi druh motoru. Stény lemovaly
police a skiiné plné knih a truhli¢ek. Vedle velkého okna stil vy-
soky truhlafsky ponk, na kterém byla rozloZend posuvna méfitka,
pilky na kov a zvlastni ndfadi s dfevénou rukojeti, jez Madeleine
nepoznévala. Dalsi néstroje byly povésené na sténdch. Hadala, ze
se pouzivaly k vyrobé hodin, ale nékteré ji pfipominaly spi§ mu-
Cici zafizeni. V celé mistnosti se vzndsel vyrazny, ale neobvykly
pach. Rozpoznala saze a jakési chemikalie, zbytek vsak identifi-
kovat nedokdzala.

»Lady otec vyrdbi svoje vytvory.“ Véronique oteviela jeden
z $upliki na truhlafském ponku a vyndala z néj dfevénou krabic-
ku. Uvnitf byl stiibrny pavouk, kterého Madeleine nejprve pova-
zovala za broz, nez se po stole rozbéhl smérem k ni. Jeho pohyb
pfipominal Zivého tvora, tenké Zelezné nozky skiipaly o dfevény
povrch. Musela vynalozit veskeré usili, aby nevykfikla. Jen nékolik
palcii od ni se kovova véc ndhle zastavila. Véronique se usmala, jeji
odi si ale novou sluzebnou stile ostrazité prohlizely. ,Je to Gzasné,
co 1ikas? I kdyz jesté ne aplné hotové.“

Madeleine ze sebe nedokdzala vypravit jedinou hlasku. Jeji srd-
ce divoce busilo, v dstech citila zlucovitou pachut. Prece se nene-
chds vyvést z miry sotva sedmndctiletou holkou, domlouvala si v du-
chu. Kdyz si pavouka prohlédla z vétsi blizkosti, v§imla si, Ze md
télo sestavené ze dvou kust, i kdyz bylo vyrobené tak dokonale, Ze
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vypadalo skoro nesnesitelné skute¢né. Takze tohle myslela Agathe
»kovovymi vytvory, které se hybou®. Byly to stroje, které se podo-
baly figurkim na hodinach, jez vidala v cirkusu, jenom mnohem
mensi, krasnéjsi a strasnéjsi.

»UzZasné, mademoiselle, potvrdila nevzrusené. , Ted mi dovolte
vam pomoct s oblékdnim.“

Boudoir sle¢ny Véronique byl vymalovany tmavé modrou petrole-
jovou barvou, kterd v Madeleine vyvoldvala pocity, jako kdyby se
topila pod motskou hladinou. Na krbové zdsténé byli zobrazeni
ptaci v letu a v rohu mistnosti stdla $atni skfin vyfezana z ebeno-
vého dfeva, Zelvoviny a zdobend bronzem. Z obrazu s pozlacenym
ramem na né shlizela Zena a pod nim sedéla opotfebovand panen-
ka, ktera sklenényma zelenyma oc¢ima zirala pfimo na Madeleine.
Podobny pokoj nikdy nevidéla, pokousela se vsak udrzet ve tvafi
stejné prazdny vyraz, jaky méla ta zvldstni panenka.

Véronique se posadila na zidli u toaletniho stolku.

»<Mohu vim pomoci s Gcesem, sle¢no?” zeptala se Madeleine.

»Ano, to bys asi méla mit na starosti.”

Madeleine vzala ze stolku tézky stfibrny hfeben. Vlasy slecny
Véronique byly hustsi, svétlejsi a také Cistsi, nez na jaké byla zvyk-
14 u svoji sestry Suzette. Nebylo totiz pravé jednoduché udrzo-
vat vlasy ¢isté, kdyz je mohla myt jen studenou vodou ze studny.
Z odrazu v zrcadle si v§imla, Ze ji divéiny odi stile pozoruji.

Véronique si bedlivé prohlizela jeji tvaf.

»Lakze ty se mds o mé starat. Jak jsi vlastné stara?

»Je mi skoro Ctyfiadvacet, sle¢no.”

Véronique se pousmala., Tak to bych mohla byt néco jako tvoje
mladsi sestra. M4s néjakeé sestry?*

Madeleine se snazila nenechat vyvést z miry a Cesat vlasy tak
hladce, jak to jen dovedla. Z ténu hodindfovy dcery méla ale pocit,
jako by se ji vysmivala. ,Mam jednu sestru, sle¢no.“ Jednu Zivou,
dodala v duchu. 4 dalsi teprve neddavno pohibenou, kterd si s sebou do
podsveéti odnesla i kousek ze mé.
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,Mladsi, nebo star§i>

,O dva roky starsi.”

»Je pohledna?*

V duchu se ji vybavily Coralininy ofiskové hnédé kadete a na-
cviceny Usmeéyv, pak si vzpomnéla na Suzette a jeji tvaf ve tvaru srd-
ce. Jak fikdvala jejich matka, kdyZ uz mi Buh nadélil holky, alespon
ze jsou hezké. ,Ano, velmi pohledna.“

»Je taky sluzebna jako ty»*

»NNe, je herecka, zalhala. Svym zptsobem to byla pravda: dnem
i noci musela mistrné hrét vlastni touhu, aby tak probudila tou-
hu v ostatnich.

»Kde?*

,lTak rizné. Nevystupuje v Zaddnych zniamych podnicich.
A pravdépodobné ne v mistech, které jste kdy navstivila, sle¢no.”

,Jesté jsem nikdy nebyla v divadle,“ pfiznala hodinafova dcera.
, Leprve jsem se po letech vritila do mésta a chozeni do divadla
neni néco, o co by milj otec projevoval zdjem.*

Madeleine si nebyla jista, co na to fict. Jaky smysl dévalo byt pti
penézich, zit v Pafizi a ani nenavstivit divadlo, balet nebo operu?
Dobte védéla, jaké to je nemit v tomhle mésté ani vindru a muset
se na tipytivé vylohy nebo podniky plné smichu divat jenom pies
okenni sklo s védomim, Ze si nikdy nebude moci dovolit vstoupit
dovnitf. Ale kdyz vim byly dvefe oteviené dokofan, pro¢ toho ne-
vyuzit? Tady néco nehralo.

,Kde najdu vase klesté na kadefeni vlast, sle¢no?

,Z4dné nemam. Mozn4 bych si méla néjaké potidit,“ proho-
dila Véronique. Stile zirala na novou sluzebnou a jisté¢ pfemyslela
o tom, pro¢ se Madeleine také nestala hereckou a jaky to asi mu-
sel byt pocit, mit jako zjizvend divka krasnou sestru. Rekla by ji,
Ze to nestoji za nic, i kdyz nékdy za to byla rida — a nékdy se na-
opak citila provinile.

Madeleine vzala do ruky hedvibnou spodnicku polozenou
na posteli a Véronique odlozila no¢ni kosili, ¢imz odhalila svou
mlééné bilou plet. Nenosila zadny korzet ani $nérovacku. ,V tom
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pfipadé zvednéte ruce nad hlavu, sle¢no.“ Madeleine ji pfes hlavu
pretdhla spodni kosili.

»Vybrala jste si, co si dnes vezmete na sebe?*

Véronique ukazala na fialové Saty ve skiini. Vypadaly docela
obycejné, ale byly z materidlu lepsiho nez cokoli, co na sebe kdy
oblékly sestry Madeleine. Odhadla jejich cenu alespon na padesit
liber. Zapnula hodindfové dcefi drobné kosténé knofliky, utdhla
rukavy a pustila se do $nérovani zivitku.

»UZ jsi nékdy diiv pracovala jako femme de chambre>

Madeleine se nekone¢ny piival dotérnych otdzek vibec neza-
mlouval. Nepfestala $nérovat, a pfitom premyslela nad piipravou,
kterou v poslednich dvou tydnech prosla pod dohledem Camillem
podplacené komorné. Smi§ mluvit jediné v piipadé, Ze se t&€ budou
na néco ptat, poucila ji divka. A odpovidej tak nudné a nezajimave,
jak to jen dokazes. Tvoje nézory je nezajimaji. ,Ano, sle¢no. Mno-
ho let, fekla a v duchu dodala: Od #¢ doby, co se propadia moje cena
na trhu s lidskym masem.

,Nevadi ti tor“

»Je to lepsi nez mnoho jinych zaméstnani.“ Ale ano, samoziejmé,
Ze mi to vadi, pomyslela si. Méla bych si snad uzivat byt tim nejpre-
hlizenéjsim clenem domdcnosti, ktery se musi oblékat do toho, co ostatni
odlozili? Méla bych byt vdécnd, ze mohu vylévat pachnouci nociniky,
Jenom proto, Ze jsem jako kurva ztratila na cené? Teprve ted se ji na-
bizela cesta ven, ackoli nesnesitelné uzka. A pokud na ni jedinkrat
klopytne, ¢eka ji pofadny pad.

Uslysela, jak se zaviraji venkovni dvefe domu.

» Ivij otec? Madeleine se uvédomila, Ze to vyhrkla pfilis ostie,
navic s piilis silnym piizvukem. Bude si muset ddvat pozor, jakym
ténem se svou novou pani mluvi.

,To asi ne, fikal, Ze se do vecera nevrati. Takze to bude Edme.“
Odmlcela se a pak tise dodala: ,Mimochodem, az se setkds s mym
otcem, nemusi§ se ho bat. A nevsimej si jeho zpusobu. Nékdy
mam pocit, Ze si rozumi lip se svymi stroji nez se skute¢nymi
lidmi.*
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Stroje. Jako ten béhajici pavouk nebo stiibrny pticek. ,Nemys-
lim si, Ze budu mit z tvého otce strach,“ odvétila Madeleine. Pecli-
vé slozila no¢ni kosili sle¢ny Véronique a polozila ji na polstar. Po-
myslela si, Ze by divce mohla vypravét o skute¢né désivych muzich
— o muzich s krvavyma o¢ima a sevienymi péstmi nebo v hor§im
pfipadé o chladnokrevné krutych muzich. Pfesné proto si ji piece
Camille vybral — protoze takové muze dobie znala a dokézala si
s nimi poradit. Pfedem véd¢la, Ze hodindf nemusi byt jenom po-
divin, ale néco mnohem horsiho.

Kucharka Edme byla Zena s vyraznymi Celistmi a Sedivéjicimi
vlasy spletenymi do hustého copu. Hledéla na Madeleine s ur-
Citym podezfenim zpoza ¢erného obodi. Prohlizela si ji odshora
dolt jako by se divala na pfedmét nabizeny k prodeji a snazila
se zjistit, jestli neni kradeny. ,Kolik let uz délas sluzebnou?“ vy-
ptéavala se.

y2Devét, madame. Od svych ¢trnicti let.

,UZ si nékdy obsluhovala u stolu?*

»Ano,* ptisvédcila Madeleine. Podévala masové koldce a Zebir-
ka muzim, ktefi byli pfilis opili na to, aby se zabyvali jejich kvali-
tou. ,,V tomhle ohledu se nemusite niceho obdvat.“

Kucharka se zamracila. ,V tyhle domdcnosti dbdme na to, aby
se véci délaly porddné. Nemysli si, Ze uzZ véemu rozumis. V domé
jsou pokoje, ktery musi ziistat zamceny, a néktery véci je potfeba
délat urcitym zpusobem. Nez néco udélas, musis se vzdycky po-
radit se mnou.”

»Ano, pani, pfisvéd¢ila a uvédomila si, Ze to byla skutecné jeji
dal$i pani. ,Vynasnazim se véemu naudit.

Edme krétce piikyvla. ,Pije$ po ranu kafe, nebo cokolddu?*

»Kdvu, pokud by to bylo mozné. S mlékem.*

»2Dobfe. Kazdy rdno ti ve ¢tvrt na Sest pfinesu vodu na umyti.
Do pil sesty musis byt na nohou a zapdlit vdomé vechny svicky.
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P1i pouhém pomysleni na tak brzké vstavini se Madeleine ci-
tila vyCerpané. ,Samoziejmé, madame.

»2Dalsi dilezitou véci je, Ze se u nds nikdy nic nevyhazuje. Pokud
zistanou po jidle néjaky zbytky, divime je chudym, ktery pficha-
zej Zebrat ke dvefim. Tak si to pan pieje.”

Zwvldstni, pomyslela si Madeleine. ,, Takze doktor Reinhart je
laskavy clovék?“ zeptala se nahlas.

»opis spravedlivej nez laskavej. VEri, ze jsou si vSichni lidi rovny.“

To se Madeleine zdélo jesté podivnéjsi, zvlasté pro nékoho
z haute bourgeois, taci byli podle jeji zkusenosti obvykle posedli
svym spolecenskym statusem.

»A taky mi pfestanes fikat ,madame". Jsem prosté Edme. V tyhle
domadcnosti se vSichni oslovujem jménem, samoziejmé s vyjimkou
naseho pana. Tomu fikej ,monsieur‘ nebo ,doktor Reinhart".“ Po-
kynula ji, aby se usadila ke stolu. ,Pokud jsi jesté nesnidala, dej si
chleba. Neni tak ¢erstvej jako obvykle, protoze pekaiav pomocnik
se nékam vypafil.

Madeleine si nebyla Gplné jistd pro¢, ale néco ji na té informaci
zaujalo. ,Kam se vypafil?>*

»=Kdo vi? Kdyz pfisel pekaf rano do price, jeho pomocnik byl
pry¢. A pfitom to byl vidycky takovy spolehlivy chlapec. No nic,
mdime taky marmelddu,“ fekla a ukdzala na stal. ,,Zatracené dob-
rou marmelddu, déldm si ji sama, protoze jinak nikdy nevis, co
v ni najdes.“

Madeleine stocila pohled ke sklenicim marmelddy, hrajicim
véemi barvami — $vestkové fialovou nebo jahodové rudou, kaz-
da sklenice se stfibrnou 1Zi¢kou poloZenou na uzivéru. ,Nic ta-
kového jsem nikdy nevidéla,“ vydechla a tentokrat mluvila prav-
du. V domé jeji matky se rozhodné Zddnd marmeldda nevyrabéla,
pfestoze byl plny $tavnatych svesticek.

Kucharka zdrahavé ptikyvla, ve tvéii ale zCervenala potéSenim
jako jeji jahodovd marmeldda. Nabidla Madeleine zidli. ,Jen si
naber. Na vSechnu priéci, co t€ v tomhle domé ¢ekd, budes potfe-
bovat byt co nejsilnéjsi. A nebude to vzdycky préce, na kterou jsi
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